ВСТУП

                                                                     В океані рідного народу

Відкривай духовні острови!
                                                                              Василь Симоненко

    Інтеграція українознавчого компоненту в роботу вчителя-філолога є нагальною потребою сьогодення, оскільки виступає засобом формування національної свідомості у підростаючого покоління та виховання української еліти. В Урзуфській ЗОШ  також напрацьовано деякий досвід щодо інтеграції українознавчого компоненту в роботу вчителя української мови та літератури. Це і використання навчальних текстів на народознавчій основі для аудіювання, та читання мовчки, уроків зв’язного мовлення, це також і позакласні заходи з української мови та літератури, що не тільки прищеплюють інтерес до вивчення  мови та літератури, культури, традицій і звичаїв українського народу, а ще сприяють вдосконаленню мовної культури учнів; виховуванню почуття патріотизму, шанобливому ставленню до історичного минулого нашого народу.
    Кожний з нас є спадкоємцем великої скарбниці народної культури, продовжувачем її традицій та звичаїв. А це неможливо без їхнього ґрунтовного знання. Ця брошура містить сценарій свята та розробку уроку української літератури з використанням українознавчого матеріалу. Це спільний плід праці вчителів Урзуфської ЗОШ на уроках української мови та літератури, в позаурочний час. Вихід її зумовлений бажанням допомогти тим, хто працює на ниві відродження нашої культури та духовності – вчителям, вихователям та студентам, а також бажанням поділитися інноваційним методичним та педагогічним досвідом із своїми колегами.
ВЕЛИЧАЛЬНА ПІСНЯ МАТЕРІ
(сценарій шкільного свята з елементами народозвавства)

Хід свята
Святково прикрашена зала. У центрі — образ Божої Матері, навколо рушники, квіти, композиція з калини та колосків. 
На мультимедійній дошці виведені слова: «Без рідної мови, без пісні, без мами збідніє земля назавжди».  Оформлено книжкову виставку «Образ матері в літературі».
Учні одягнені в українські національні костюми. 
Звучить запис української народної пісні «Ой зелене жито, зелене» (Додаток 1) у виконанні О. Білозір.
До зали входять мами, бабусі, вчителі, усі запрошені гості.
У супроводі пісні, що поступово стихає й замовкає, учні з хлібам і сіллю на вишитому рушнику звертаються до присутніх.) 
Блок 1
(читають учні початкової школи)
Гостей дорогих 
Ми вітаємо щиро, 
Стрічаємо з хлібом, 
Любов'ю та миром. 

Добрий день вам, люди добрі, 
Що зібрались у цій залі, 
Раді з святом вас вітати, 
Щастя і добра бажати. 

Хліб ясниться у кімнаті, 
Сяють очі щирі, 
Щоб жилось по правді,
Щоб жилось у мирі.  
(йдуть із хлібом-сіллю у зал)
Блок 2
(ведучі свята та учні середньої школи)
Ведуча. Шановна наша родино! Просимо ласкаво вас на хліб, на сіль, на наше свято урочисте.
(Діти на вишитому рушнику підносять матерям і бабусям хліб-сіль.)

Ведучий. Мама! Мати! Матуся! Скільки спогадів, тепла і ласки таїть це магічне слово, бо називає людину, чия любов не знає меж. Це перше слово, мовлене нами, на все життя залишається дорогим у серці. У хвилини радості й печалі пташкою надій злітає з наших уст, тамує біль.
Без Свята немає Святині.
Кришталяться будні у часі!
А Мати - найстарша Богиня
В сімейному іконостасі.
Можна у світі чимало зробити:
Перетворити зиму на літо.
Можна моря й океани здолати,
Гору найвищу  штурмом узяти.

Можна пройти крізь пустелі і хащі…
Тільки без мами не можна -  нізащо,
Бо найдорожче стоїть за словами:
В світі усе  починається з мами

Проведи мене, Мамо, будь ласка
Проведи у цей світ.
Хай простелиться ніжна, криласта
Мені дорога услід.

Відгородить вона мене всюди
Від нещасть і біди.
Проведи мене, Мамо, між люди
В білий світ проведи.

(звучить пісня  «Рідна мати моя», додаток 2)

(зі сцени йдуть у зал, тихенько сідають)

Ведуча. У травні, коли прокидається від сну природа, коли дзвенить у блакиті пісня жайворонка, теплий весняний вітер приносить Свято матері, яке народилося в далекій Філадельфії завдяки зусиллям молодої американки Анни Джарвіс. Вона втратила свою матір. Смерть була раптовою і передчасною. Анна звернулася з листами до конгресменів та Президента Америки, у яких запропонувала раз на рік, навесні, вшановувати матір. Ідею Анни Джарвіс підхопили у світі.

Ведучий. Вперше в Україні  це свято відзначалося в 1929 році. У цей день люди в національному одязі йшли зранку до церкви на богослужіння, а пізніше тисячі дітей під звуки музики, з квітами в руках йшли вулицями міст чи сіл до площі, де відбувалося свято. Пісні, вірші, вистави, виставки виробів, квіти були адресовані матерям.

Ведуча. Після 1939 року це свято було заборонене. Але з 1990 року завдяки зусиллям громадських організацій Свято матері повернулося в Україну і святкується у другу неділю травня.

(Ансамбль дівчат виконує театрально-танцювальну композицію під супровід пісні «Мамо, вечір догоря…», додаток 3)

Блок 3
(Звучить «Аве Марія» Шуберта. На фоні музики хлопчики і дівчата із запаленими свічками стають біля образу Богородиці, учениця читає вірш)


Ведучий. Місяць травень — це місяць Небесної Матері - Діви Марії, яка для нашого народу є особливо шанованою, заступницею скривджених і знедолених. Образ Божої Матері ніби ввібрав у себе всі радощі і трагедії, всі втіхи і болі материнства, став взірцем материнської вірності, незламної сили духу, яку у важку годину може явити лише материнське серце.

Ведуча: І сьогоднішнє свято — це свято Божої Матері, матері України і нашої земної матері, яка дала нам життя. Адже саме вони є тими чистими джерелами, з котрих людина живиться від першого свого подиху на цьому світі до останніх днів життя.

Учениця. Ой маю я три матері, та всі три хороші—
Три матері, три квіточки, як три красні ружі.
Перша мати — Непорочна, ж лілея біла,
Із дитятком-немовлятком, Пречистая Діва.
Друга мати—це найкраща на світі країна,
Земля наша, наша славна ненька—Україна.
Третя мати—що ж про неї гарного сказати?
Це ласкава, люба, мила, рідна моя мати.
Ой маю я три матері, та всі три хороші,
Три матері, як три квітки, як три красні ружі.
Ведучий. Мати — всьому початок. Мати — Берегиня роду, домашнього вогнища Саме вона є тією ниточкою, яка єднає всю родину. Вам, любі наші матері, щастя земного, здоров'я доброго, хай горе обминає родини ваші, а Матір Божа вас оберігає.

(На сцену виходять хлопчики та дівчатка. Звучить мелодія дитячої колискової)
Ведуча: Заплющ очі, прислухайся і ти почуєш мамин голос… Вона співає колискову… Цієї пісні не може бути без мами - найдорожчої, найріднішої для нас людини.
Усім нам, гадаю, хочеться послухати мамину добру колискову.
(на сцену до дітей виходять мами, виконують колискову, додаток 4)
Ведуча. Без мами немає життя на землі. Саму землю ласкаво називають "земля-мати". В українській культурі образи України і матері завжди були взаємопов'язані. Вітчизна і мати — синоніми ніжності й синівської любові: Мати для нас завжди була і є символом рідного дому. рідної землі, Батьківщини.
( гурт хлопців та дівчат читають «Лебеді материнства» Василя Симоненка)
Мріють крилами з туману лебеді рожеві, 
Сиплють ночі у лимани зорі сургучеві.

Заглядає в шибку казка сивими очима, 
Материнська добра ласка в неї за плечима.

Ой біжи, біжи, досадо, не вертай до хати, 
Не пущу тебе колиску синову гойдати.

Припливайте до колиски, лебеді, як мрії, 
Опустіться, тихі зорі, синові під вії.

Темряву тривожили криками півні, 
Танцювали лебеді в хаті на стіні,

Лопотіли крилати і рожевим пір'ям, 
Лоскотали марево золотим сузір'ям.

Виростеш ти, сину, вирушиш в дорогу, 
Виростуть з тобою приспані тривоги.

Будуть тебе кликать у сади зелені 
Хлопців чорночубих диво-наречені.

Можеш вибирати друзів і дружину, 
Вибрати не можна тільки Батьківщину.

Можна вибрать друга і по духу брата, 
Та не можна рідну матір вибирати.

За тобою завше будуть мандрувати 
Очі материнські і білява хата.

І якщо впадеш ти на чужому полі, 
Прийдуть з України верби і тополі.

Стануть над тобою, листям затріпочуть, 
Тугою прощання душу залоскочуть.

Можна все на світі вибирати, сину, 
Вибрати не можна тільки Батьківщину.
(Йдуть зі сцени)

Блок 4 
(ведучі та учні старшої школи)
Ведуча. Слово «мати»... Вічне й неповторне, як світ. Де б ми не були, що б не робили, та завжди матуся освітлює наш шлях своїм ніжним серцем, відданим своїй дитині. Вона завжди поруч — і в дні важкі, і в дні на щастя щедрі.
Ведучий. Швидко минають літа —
А в пам'яті все ожива:
І мамина чиста криниця,
І татові щирі слова,
І рідна батьківська хата,
Що в цілому світі одна...

Ведуча. Материнське серце здатне пройматися болем дитини на відстані, журитися долею своїх дітей усе життя. Якби могла—сонечко прихилила б.
У народі кажуть: «Як під сонцем квітам, так з матір'ю дітям». Бо ж справді, мати в хаті — це сонечко, що дає життя всій родині
(Інсценізація легенди про маму.
Звучить українська народна пісня «Летіла зозуля» (додаток 5), поступово стиха.

Автор. Жила собі на світі жінка, і мала вона четверо дітей. Жили з рибальства. Жінка сама ловила рибу та годувала дітей. Але якось застудилася та й злягла хвора. Лежить у постелі, а діточок нема чим годувати. Вже пересохло в неї в горлі. Мовила тихо:

Мати. Діточки, подайте мені води, бо нема сил, аби підвестись. А пити так хочеться…

Діти. Нема води в хаті.

Мати. Візьміть відра, ідіть до річки та наберіть.

Старший хлопець. Нехай іде сестра, я не маю чобіт.

Мати (до дочки). Піди, доню, принеси мені водиці.

Дочка. У мене немає хустки, хай іде менший.

Мати. Івасику, піди принеси мені водиці.

Івасик. У мене немає в що вдягнутися.

Автор. Так ніхто й не приніс матері води. Пішли діти надвір, граються. А мати в хаті обростає пір'ям. Найменший хлопчик саме вбіг у хату, бачить — мати стала зозулею. Став кричати до братів і сестричок.

Хлопчик Наша мама стала зозулькою, хоче відлетіти від нас. Скоренько біжімо по воду для неї.

Автор. Схопили діти хто що: горнятко, відро. Всі побігли до річки. Набрали води та й кричать.

Діти. Мамо, мамочко, пий воду!

Автор. Та стала мати зозулею й відлітає від хати.

Мати. Пізно, діти. Пізно!
Автор. А малі за нею бігли, бігли, збиваючи нога до крові. І досі в лісах, на полях стелиться мох з червоними краплинами: то, кажуть, ті краплини крові, що стікали тоді з ніг дитячих. Так мати назавжди покинула рідних дітей і донині літає зозулею.
(Знов звучить українська народна пісня «Летіла зозуля»)

Блок  5
Ведучий. Немає, друзі, нічого більшого на світі, як любов материнська. Вона ще не пізнана до кінця, хоч оспівана у сотнях, а може, й тисячах поетичних творів.

(Інсценізація вірша «Серце матері» М. Вороного)
Читець. Дівчину вродливу юнак покохав:
Дорожче від неї у світі не мав.
І клявся, божився, що любить Її
Над сонце, над місяць, над зорі ясні.

СИН «Тебе я кохаю. За тебе умру.
Віддам за кохання і неньку стару».

Читець.Та мила його не боялась гріха,
Була, як гадюка, зрадлива, лиха.
Всміхнулась лукаво і каже йому:

ДІВЧИНА «Не вірю, козаче, коханню твому.
Як справді кохаєш і вірний єси,
Мені серце неньки живе принеси».

Читець Юнак розгубився, не їв і не спав,
Три дні і три ночі він десь пропадав.
І стався опівночі лютий злочин.
Мов кат, витяв серце у матері син...
І знову до милої з серцем в руках,
Побіг, і скажений гонив його жах,
Ось-ось добігає, не чуючи ніг...
Та раптом спіткнувся і впав на поріг.
І серденько неньчине кров'ю стекло,
І ніжно від жалю воно прорекло,
Востаннє озвалось до сина в ту мить:

Материнське серце: «Мій любий, ти впав... Чи тобі не болить?»
( учні-актори йдуть зі сцени)
Ведуча. А народна легенда продовжує цю історію.
Заридав син, схопив гаряче материнське серце, уклав його в розкраяні груди матері, облив пекучими слізьми. Зрозумів він, що ніхто й ніколи не любив його так, як рідна мати. І такою невичерпною була любов материнська, таким всесильним було бажання бачити сина радісним та безтурботним, що ожило материнське серце, загоїлася рана. Підвелась мати й притисла голову сина до грудей своїх. І пішли вони удвох степами широкими, і стали двома могилами високими. Тож недаремно в народі кажуть, що найсвятіша любов — материнська.
Блок 6 
(на сцену виходять діти з квітами і стають півколом)

Ведучий. Найкращі дні для наших матерів – це дні, коли щасливі їхні діти. Від нас залежить, скільки днів таких ми можемо для матері зробити.

(Учні виконують  пісню «Чорнобровці» , на мультимедійній дошці  вона супроводжується відповідним відеорядом, додаток 6)
Вірш читають хлопці та дівчата у національному вбранні:
Людина починається з добра,
Із ласки, щирості й любові,
Із батьківської хати і двора,
Із теплоти, що є у кожнім слові. 

Любов — найбільше в світі почуття!
Вона не має меж — безкрая!
З любові починається життя,
Вона усе найкраще починає. 

І крила для польоту нам дає,
І доброту народжує, і ласку.
Пустіть любов у серденько своє,
Вона народить в ньому дивну казку. 

У серці матері така любов живе,
Як Всесвіт, безконечна і велика.
Вона рікою дивною пливе,
І не скінчиться, поки в мами й віку. 
(Дарують  квіти мамам)
Ведучий: Вшановувати матусь, висловлювати їм свою любов і вдячність, безперечно, треба! Шановні наші мами! Учні нашої школи підготували для Вас святковий відеорепортаж. Увага на екран!
(Учнівський ансамбль виконує танцювальну композицію  з рушниками під пісню «Мамині руки» , додаток 7)
Вчитель  Дорогі діти! Сьогодні ви подарували справжнє свято своїм найріднішим. Це прекрасно! Давайте говорити своїм матусям і бабусям лагідні слова щоднини, щогодини, полегшувати їх нелегку домашню працю, підтримувати у важку хвилину. Нехай вони благословлять вас на добрі справи, а ваші вчинки ніколи не засмутять їхні серця. Робімо наших мам щасливими!
ДОДАТКИ
Додаток 1

ЗЕЛЕНЕЄ ЖИТО, ЗЕЛЕНЕ
Українська народна пісня
Зеленеє жито, зелене,

Хорошії гості у мене.

Зеленеє жито женці жнуть,

Хорошії гості в хату йдуть.


Зеленеє жито, зелене,

Хорошії гості у мене.

Зеленеє жито за селом,

Хорошії гості за столом.


Зеленеє жито, зелене,

Хорошії гості у мене.

Зеленеє жито при межі –

Хорошії гості до душі.


Зеленеє жито, зелене,

Хорошії гості у мене.

Зеленеє жито ще й овес, –

Тут зібрався рід наш увесь.
Додаток 2
ПІСНЯ ПРО РУШНИК (РІДНА МАТИ МОЯ)

Музика: Платон Майборода
Слова: Андрій Малишко
Рідна мати моя, ти ночей недоспала
I водила мене у поля край села,
І в дорогу далеку ти мене на зорі проводжала,
І рушник вишиваний на щастя дала.

І в дорогу далеку ти мене на зорі проводжала,
І рушник вишиваний на щастя, на долю дала.

Хай на ньому цвіте росяниста доріжка,
І зелені луги, й солов'їні гаї,
І твоя незрадлива материнська ласкава усмішка,
І засмучені очі хороші твої.

І твоя незрадлива материнська ласкава усмішка,
І засмучені очі хороші блакитні твої.

Я візьму той рушник, простелю, наче долю,
В тихім шелесті трав, в щебетанні дібров,
І на тім рушничкові оживе все знайоме до болю —
І дитинство, й розлука, і вірна любов.

І на тім рушничкові оживе все знайоме до болю —
І дитинство, й розлука, й твоя материнська любов.
Додаток 3
ПІСНЯ ПРО МАТІР

Слова: Борис Олійник
Музика: Ігор Поклад

Посіяла людям
літа свої, літечка житом,
Прибрала планету,
послала стежкам споришу,
Навчила дітей,
як на світі по совісті жити,
Зітхнула полегко —
і тихо пішла за межу.
— Куди ж це ви, мамо?! —
сполохано кинулись діти,
— Куди ви, бабусю? —
онуки біжать до воріт.
— Та я недалечко...
де сонце лягає спочити.
Пора мені, діти...
А ви вже без мене ростіть.
— Та як же без вас ми?..
Та що ви намислили, мамо?
— А хто нас, бабусю,
у сон поведе по казках?
— А я вам лишаю
всі райдуги із журавлями,
І срібло на травах,
і золото на колосках.
— Не треба нам райдуг,
не треба нам срібла і злота,
Аби тільки ви
нас чекали завжди край воріт.
Та ми ж переробим
усю вашу вічну роботу,-
Лишайтесь, матусю.
Навіки лишайтесь. Не йдіть.
Вона посміхнулась,
красива і сива, як доля,
Махнула рукою —
злетіли увись рушники.
"Лишайтесь щасливі",-
і стала замисленим полем
На цілу планету,
на всі покоління й віки.
Додаток 4
МАМО, ВЕЧІР ДОГОРЯ…

Слова: Борис Олійник
Музика: Ігор Поклад

Мамо, вечір догоря,
Вигляда тебе роса,
Тільки ти, немов зоря,
Даленієш в небеса,
Даленієш, як за віями сльоза.
Ти від лютої зими
Затуляла нас крильми,
Прихилялася
Теплим леготом.
Задивлялася білим лебедем,
Дивом-казкою
За віконечком,-
Сива ластівко,
Сиве сонечко.
Сад вишневий на порі,
Повернулись журавлі.
А мені, як до зорі,
Долітати на крилі
Все до тебе, як до вічної зорі.
Там, де ти колись ішла,
Тиха стежка зацвіла
Вечоровою матіолою,
Житом-долею світанковою,
Житом-казкою,
Юним соняхом,-
Сива ластівко,
Сиве сонечко.
Додаток 5
КОЛИСКОВА

Слова: Микола Сом
Музика: Оскар Сандлер
Заходить до хати зоря-зоряниця,
І гомін стихає кругом,
А казка взлітає, неначе Жар-птиця
Під тихим і синім вікном.

Рученьки, ніженьки,
Лагідні очі,
Спокійної ночі!
Скінчилася гра.
Рученьки, ніженьки,
Спокійної ночі!
Спати пора.

Хай сниться вам, діти, дідусева казка,
В якої щасливий кінець.
Хай батькова сила і мамина ласка
Ведутьдо маленьких сердець.

Рученьки, ніженьки,
Лагідні очі,
Спокійної ночі!
Скінчилася гра.
Рученьки, ніженьки,
Спокійної ночі!
Спати пора.
Додаток 6
ЛЕТІЛА ЗОЗУЛЯ

Українська народна пісня

Летіла зозуля та й стала кувати
Ой то не зозуля, то рідная мати. | (2)

Ой то не зозуля, то рідная мати,
Вона прилетіла доньку рятувати. | (2)

Якби мати знала, яка мені біда,
Вона б передала горобчиком хліба. | (2)

Горобчиком хліба, зозулею солі.
Ой, мамо! Ой, мамо! Як важко без долі. | (2)
Додаток 7
ЧОРНОБРИВЦІ
Музика: Володимир Верменич
Слова: Микола Сингаївський
Чорнобривців насіяла мати
У моїм світанковім краю,
Та й навчила веснянки співати
Про квітучу надію свою.

Приспів:

Як на ті чорнобривці погляну,
Бачу матір стареньку,
Бачу руки твої, моя мамо,
Твою ласку я чую, рідненька.

Я розлуки та зустрічі знаю,
Бачив я у чужій стороні
Чорнобривці із рідного краю.
Що насіяла ти навесні.

Приспів.

Прилітають до нашого поля
Із далеких країв журавлі.
Розквітають і квіти, і доля
На моїй українській землі.

 Додаток 8
МАМИНА МОЛИТВА

Петро Половко

Мамина молитва, наче білі крила, 
на дорогах долі скріпить, піднесе.
Мамина молитва, як цілюща сила,
Сонечком засвітить, щастя принесе.
Мамина молитва, коли перші кроки
Чи світанок тихий, а чи ніч ясна.
Мамина молитва у дитячі роки 
Поруч все зі мною чиста, як роса.

Приспів:
Помолися, мамо, і за сина й дочку.
Помолися, рідна, за своїх внучат.
Одягнися, мамо, в вишиту сорочку
І збирай родину за столом у сад.

Мамина молитва на стежках чужини
У її обіймах мені так тепло!
Мамина молитва у тяжких хвилинах
Відвертає злобу, розсіває зло.
Мамина молитва і мости збудує
І розділить море, проби перешкод.
Мамину молитву Господь все почує
Схилиться до мами із своїх висот.

Приспів:
Помолися, мамо, і за сина й дочку.
Помолися, рідна, за своїх внучат.
Одягнися, мамо, в вишиту сорочку
І збирай родину за столом у сад.
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